MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT - MARLIN SPRING KIT

For A Smooth Action & Consistent Trigger Pull; No Gunsmithing

Easy-to-install components let you fine-tune your Marlin lever gun for a T
smoother-operating action and more consistent trigger pull without making "'.'r G
permanent alterations to the rifle. Simply replace the factory hammer spring and

lever-plunger spring with the springs from the kit, then use the color-coded nylon

bushings and adjustment washers to select one of seven hammer spring tension

settings. The difference between each setting is about 8%, so you can get the

hammer spring tension that suits you best simply by choosing the right

combination of bushings and washers. Tough, friction-reducing nylon bushings

keep hammer spring aligned and prevent it from crawling over the front of the

strut or sliding sideways on the spring plate. Complete instructions illustrated with

color photos include recommendations of bushing/washer combinations that

typically work best for specific calibers.

Attributes

Name: MARLIN SPRING KIT
Manufacturer: PALO VERDE GUNWORKS
Product no.: 100004731

Mfr. No.: NONE

Make: Marlin

Model: 1894,1895,336,39,444,39A
Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 145mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MARLIN LEVER ACTION
SPRING KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT von PALO VERDE
GUNWORKS. Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung Ihres MarlinHebelgewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Kit und die Einzelteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Verschleil? oder Beschadigungen der Teile.

Bei Unsicherheiten oder Problemen wenden Sie sich an einen Fachmann.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Kit nur fur die angegebenen Modelle: Marlin 1894, 1895, 336, 444, 39A.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Komponenten, um die Sicherheit zu gewéahrleisten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um sicherzustellen, dass Sie alle Teile gut sehen kdnnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® |egen Sie alle Teile des Kits auf einer sauberen und stabilen Arbeitsflache bereit.

2. Installation:

® Entfernen Sie die originale Schlagfeder und die HebelDruckfeder aus lhrem Gewehr.

® Setzen Sie die neuen Federn aus dem Kit an ihre Stelle.

® Verwenden Sie die farbcodierten Nylonbuchsen und Einstellunterlegscheiben, um die gewiinschte
Spannungsstufe der Schlagfeder auszuwéhlen.

® Stellen Sie sicher, dass die robusten Nylonbuchsen die Schlagfeder in Position halten.

3. Testen:
® Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktion des Gewehrs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Fihren Sie einen Testschuss in einem sicheren und kontrollierten Umfeld durch, um die Funktionalitat
zu uberprufen.

4. Wartung:
® Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie diese bei

Bedarf.
® Halten Sie das Gewehr und die Teile sauber und gut gewartet.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile gem&R den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler.



MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT. This kit allows you to enhance the performance
of your Marlin lever gun by finetuning the hammer spring tension and ensuring smoother operation. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product text.

Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.

Handle all components with care to avoid injury or damage.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the components.

If you encounter any issues during installation or usage, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Before installation, ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

® Always wear safety glasses when working with springs and other components to protect your eyes from
potential injuries.

® Be cautious of the spring tension when handling the hammer spring and leverplunger spring, as they can snap
back with force.

® Use the correct tools as specified in the installation instructions to avoid injury and ensure proper installation.

® Do not modify or alter any components beyond the instructions provided in this guide, as this may lead to
unsafe conditions.

® Ensure that all components are securely installed before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the kit: hammer spring, leverplunger spring, bushings,
washers, and instructions.
® Ensure that your firearm is unloaded and placed in a safe working environment.

2. Installation Steps

® Remove the factory hammer spring and leverplunger spring from your Marlin lever gun.

® Select the appropriate colorcoded nylon bushings and adjustment washers based on your desired
hammer spring tension setting.

® |nstall the new hammer spring and leverplunger spring from the kit.

® Use the adjustment washers to finetune the hammer spring tension. Each setting varies by
approximately 8%.

® Doublecheck all components for proper alignment and secure installation.

3. Postinstallation Check

® After installation, conduct a functionality test to ensure that the lever gun operates smoothly and that
the trigger pull is consistent.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions



® Dispose of any old springs and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of these items in regular household waste.
® Check for recycling options in your area for metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or refer to the product's website
for additional resources and support.

Thank you for prioritizing safety while enhancing your Marlin lever gun's performance. Enjoy your improved shooting
experience!



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts a Action
Lever Marlin

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts a Action Lever Marlin de PALO VERDE GUNWORKS. Ce produit est concu
pour améliorer le fonctionnement de votre fusil a levier Marlin. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une expérience de tir slre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des composants du kit pour éviter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signalez tout produit défectueux ou accident a l'autorité compétente.

Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des pieces de rechange fournies dans le kit.

Ne modifiez pas le fusil & levier de maniére permanente sans consulter un professionnel.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation du fusil.

Evitez de tirer si vous étes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est complétement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et le kit de ressorts.

2. Remplacement des Ressorts :
® Retirez le ressort de marteau d'origine et le ressort de plongeur de levier.

® |nstallez le nouveau ressort de marteau fourni dans le kit.
® |nstallez le ressort de plongeur de levier fourni dans le Kkit.

3. Utilisation des Entretoises et Rondelles :

® Choisissez I'une des sept options de tension du ressort de marteau en utilisant les entretoises en nylon
et les rondelles d'ajustement.

® Chaque réglage change la tension d'environ 8 %.

® Assurezvous que les entretoises et rondelles sont correctement installées et alignées.

4. Vérification Finale :

® Avant de tester le fusil, vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.
® Effectuez un essai de fonctionnement a vide pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination
® Eliminez les composants usagés du kit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les pieces dans la nature ou dans des décharges non autorisées.
® Consultez les centres de recyclage locaux pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour les produits.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation de votre Kit de Ressorts a Action Lever Marlin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molle a
Leva Marlin

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Molle a Leva Marlin di Palo Verde Gunworks. Questo prodotto € progettato per
ottimizzare la tua carabina Marlin, migliorando I'azione e la costanza del grilletto. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit e tutti i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando installi il kit, assicurati che I'arma sia scarica e non in uso.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione delle molle.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o parti volanti.
Segqui le istruzioni per la selezione della tensione della molla del cane per evitare malfunzionamenti.

Non modificare ulteriormente le parti della carabina al di fuori di quanto indicato nelle istruzioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la carabina sia scarica.
® Rimuovi la molla del cane e la molla del levettone di fabbrica.

2. Installazione:

® Sostituisci la molla del cane e la molla del levettone con quelle del kit.
Utilizza le boccole e le rondelle di regolazione codificate a colori per scegliere una delle sette
impostazioni di tensione della molla del cane.

® Ricorda che la differenza tra ogni impostazione ¢ di circa I'8%.

3. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le parti siano correttamente installate e allineate.
® Effettua un test di funzionamento con attenzione, assicurandoti che I'arma funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare le molle o i componenti in modo irresponsabile.
® Se possibile, ricicla i materiali in plastica e metallo.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza piu
efficace.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Kit Molle a Leva Marlin in modo sicuro e responsabile,
ottimizzando la tua esperienza di tiro.






Instrukcja bezpieczenstwa produktu: Zestaw sprezyn
do karabinu Marlin

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu sprezyn do karabinu Marlin od PALO VERDE GUNWORKS. Celem tej instrukciji jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i w petni korzysta¢ z mozliwosci zestawu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta podczas instalacji i uzytkowania produktu.

Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i zabezpieczony przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i komponentéw. Wymien uszkodzone elementy natychmiast.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj zestawu sprezyn tylko w potaczeniu z karabinami Marlin 1894, 1895, 336, 444 i 39A.

Nie modyfikuj sprezyn ani innych komponentéw zestawu w sposo6b niezgodny z instrukcja.

Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikna¢ uszkodzenia sprezyn.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas pracy z bronia.

Unikaj pracy w wilgotnych lub niebezpiecznych warunkach, ktére moga wptyna¢ na bezpieczenstwo.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest wylgczony i odbezpieczony.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.

2. Instalacja:
® Zdejmij fabryczna sprezyne kurka oraz sprezyne dzwigni.
® Zainstaluj nowg sprezyne kurka oraz sprezyne dzwigni z zestawu.
® Uzyj nylonowych tulei i podktadek regulacyjnych w kolorach, aby wybrac jedno z siedmiu ustawien
napiecia sprezyny kurka.
3. Regulacja:
® ROznica miedzy kazdym ustawieniem wynosi okoto 8%. Wybierz odpowiednig kombinacje tulei i

podktadek, aby uzyska¢ optymalne napiecie sprezyny kurka.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

4. Testowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj dziatanie karabinu w bezpiecznym srodowisku.
® Zwr6¢ uwage na wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu i dostosuj ustawienia, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj usuniete komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj sprezyn ani innych metalowych elementéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe



Dla dalszego wsparcia i zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami lub
organami regulacyjnymi w swoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu sprezyn do
karabinu Marlin.



MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT tuotteen. Tdma ohje opastaa sinua turvallisessa kaytossa,
asennuksessa ja havittdmisessa. Varmista, etté luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, etté kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

® Varmista, ettd kaikki jouset ja puskurit on asennettu oikein, jotta valtetddn mahdolliset vauriot tai
onnettomuudet.

® Al4 yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

® Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia sen materiaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® [ue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus
® Poista vanha iskijajousi ja vivun tyontojousi.
® Asenna uusi iskijajousi ja vivun tyontdjousi paketin mukana tulevilla osilla.
® Kayta varikoodattuja nailonipuskureita ja sdatopesia valitaksesi haluamasi iskijgjousen jannityksen.
[ ]

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen tuotteen kayttoa.

3. Kayttd

® Testaa tuotteen toiminta varmistaaksesi, etta se toimii sujuvasti.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vanhat osat ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jatteiden havittdamisesta.

Lisatietoja tukipalveluista

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN LEVER ACTION
SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du har valt MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT fran PALO VERDE GUNWORKS. Denna produkt &r
utformad for att forbattra prestandan hos ditt Marlin spakgevéar. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de instruktioner som medféljer.

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och tomt innan du borjar installationen.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra oauktoriserade personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.

Var medveten om eventuella lokala lagar och férordningar gallande modifieringar av vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter i kitet &r intakta innan installation.

Anvand skyddsglasdgon under installationen for att skydda dgonen mot eventuella fjadrar som kan hoppa.
Se till att arbeta i en val upplyst och ren miljé fér att undvika misstag.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installationen for att undvika skador pa produkten.

Om du &r osaker pa installationen, konsultera en professionell gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt Marlin spakgevar ar avstangt och tomt.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.

2. Installation av fjadrar:
® Ta bort den ursprungliga hammarfjadern och spakplungerfjadern.
® |nstallera den nya hammarfjadern och spakplungerfjadern fran kitet.
* Anvand de fargkodade nylonbussningarna och justeringsbrickorna for att vélja en av sju instéllningar for
hammarfjaderns spanning. Varje instéllning &ndrar spanningen med cirka 8%.

3. Justering:
® Kontrollera att de harda, friktionsreducerande nylonbussningarna ar korrekt installerade for att halla
hammarfjadern i linje.
* Se till att fiadern inte glider éver framsidan av stodet eller sidledes pa fiaderplattan.

4. Avslutning:

® Kontrollera att allt &r korrekt installerat och att inga delar &r l6sa.
® Testa avtryckaren for att sékerstélla att den fungerar korrekt innan du anvéander vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla anvanda férpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For frigor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din &terforsaljare eller en kvalificerad gunsmith.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MARLIN LEVER
ACTION SPRING KIT. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vapenprodukter!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MARLIN
LEVER ACTION SPRING KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT od spolecnosti PALO VERDE GUNWORKS.
Tento kit je navrzen tak, aby vam pomohl jemné doladit vasi Marlin pakovou pusku pro hladsi chod a konzistentng&jsi
spoust. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly instalovany v souladu s pokyny vyrobce.

Pred instalaci odpojte pusku a ujistéte se, Ze je prazdna.

PFi praci s puskou noste ochranné bryle a rukavice.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek.

Pfed pouzitim se ujistéte, Zze vSechny soucésti jsou spravné a bezpecné upevnény.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovaného technika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze doporuc¢ené komponenty z dodaného kitu.

Vyhnéte se pouzivani jakychkoli poskozenych nebo opotfebovanych ¢asti.

PFi nastavovani napéti pruziny kohoutu dbejte na to, abyste neprovadéli pfilis velké zmény najednou.
Udrzujte pusku mimo dosah déti a nezletilych osob.

PFi manipulaci s puskou se vzdy drZte bezpecnostnich zasad a pravidel.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava pusky

® Ujistéte se, Ze je puSka prazdna a bezpe&né odpojena.
® Qdstrante vSechny prisluSenstvi, které by mohly branit instalaci.

2. Vyména pruzin
® VVyménte tovarni pruzinu kohoutu a pruzinu paky za pruziny ze sady.
® Pouzijte barevné kodované nylonové podlozky a nastavovaci podlozky k vybéru jednoho ze sedmi
nastaveni napéti pruziny kohoutu.
® Kazdé nastaveni ma pfiblizné 8 % rozdil v napéti, coz vam umozni snadno vybrat to, které vam nejlépe
vyhovuje.

3. Kontrola instalace

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty spravné nainstalovany a upevnény.
® Ujistéte se, Ze nylonové podlozky udrzuji pruzinu kohoutu na spravném misté.

4. Testovani

® Po dokonceni instalace provedte testovaci zkouSku pusky, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravneé.
* Pokud zaznamenate jakékoli abnormality, okamzité preruste pouzivani a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci jakychkoli komponent( dodrZujte mistni predpisy o odpadech.

® Ujistéte se, ze vSechny nebezpecné materialy jsou likvidovany v souladu s platnymi zakony.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat urcité soucasti, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto EU pro
bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MARLIN LEVER ACTION SPRING KIT. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



